
SCT 19 COMPACT FRAME BLACK

The SCT 19 frame from SCT Manufacturing is the perfect foundation for your
next build. The SCT frame is compatible with Glock Gen 1-3 parts and all Glock
19 magazines. The aggressive grip texture along with a extended beavertail and
undercut trigger guard add to the enhanced ergonomics of this frame. The
molded in front and rear rails add to the durability. The beveled magazine well
helps speed up you reloads, and the drop free magazine well ensures your
magazines drop free. The 4 slot picatinny rail insures fitment of most frame
mounted weapon lights. Beveled Magazine Well Molded in front and rear slide
rails (key point) Extended beavertail Undercut on trigger guard for more
finger/hand space 4 slot picatinny rail Aggressive grip texture Slide release
guarding with texture Drop free magazine well Enhanced Ergonomics

Attributes

Name: SCT 19 COMPACT FRAME BLACK
Manufacturer: SCT MANUFACTURING
Product no.: 430102316
Mfr. No.: 02-2500-01-00
Capacity: 15-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Textured
Length: -
Make: Glock
Model: 19
Style: Stripped
Weight: -
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise für den SCT 19 COMPACT
FRAME

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SCT 19 COMPACT FRAME von SCT Manufacturing. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen
können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen aufweist.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den SCT 19 COMPACT FRAME ausschließlich mit kompatiblen Glock Gen 13 Teilen.
Achten Sie darauf, dass alle Magazine, die Sie verwenden, für das Kaliber 9 mm Luger geeignet sind.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen oder in unsicheren Umgebungen zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Rahmen sicher am Griff sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie auf die aggressive Grifftextur, um ein Abrutschen während der Nutzung zu verhindern.
Überprüfen Sie den Zustand des Magazins vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es funktionsfähig
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Teile und Werkzeuge bereitliegen.
Kompatibilität prüfen: Bestätigen Sie, dass die verwendeten Teile mit dem SCT 19 COMPACT FRAME
kompatibel sind.
Rahmen montieren:

Setzen Sie den Rahmen auf die kompatiblen Teile.
Achten Sie darauf, dass der Beavertail und der Triggerguard korrekt positioniert sind.

Magazin einsetzen: Schieben Sie das Magazin in den dafür vorgesehenen Brunnen, bis es einrastet.

Nutzung

Halten Sie den Rahmen mit beiden Händen fest, um die Kontrolle zu gewährleisten.
Nutzen Sie die vorderen und hinteren Schienen für Zubehör, das die Funktionalität verbessert.
Achten Sie darauf, dass der drop free Magazinbrunnen ordnungsgemäß funktioniert, um ein sicheres
Nachladen zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Geräten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung in den normalen Haushaltsmüll, wenn das Produkt gefährliche Materialien
enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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SCT 19 Compact Frame Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SCT 19 Compact Frame from SCT Manufacturing. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully to
ensure the safe operation of your SCT frame and to maximize your experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the SCT 19 Compact Frame is used only with compatible Glock Gen 13 parts and Glock 19
magazines.
Always handle the frame with care, treating it as if it is loaded, even when it is not.
Keep the frame out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the frame for any signs of wear or damage.
Do not use the frame if it has been modified in any way that could affect its safety or performance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using the frame.
Ensure that the area in which you are using the frame is safe and free from obstructions or hazards.
Do not point the frame at anything you do not intend to shoot.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop for your shots.
Do not use the frame under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Components:

Ensure that the frame is clean and free from debris.
Install Glock Gen 13 parts according to the manufacturer’s specifications.
Attach Glock 19 magazines securely, ensuring they are seated properly in the magazine well.

Usage:

Grip the frame firmly using the aggressive grip texture for better control.
Use the extended beavertail and undercut trigger guard to enhance your grip and comfort.
Utilize the dropfree magazine well for quick and efficient magazine changes.
Use the 4slot Picatinny rail to mount accessories, ensuring they are securely attached.

Maintenance:

Regularly clean the frame according to the manufacturer's guidelines.
Inspect the front and rear molded slide rails for any signs of wear.
Ensure that the slide release mechanism is functioning properly.

Disposal Instructions
Dispose of the SCT 19 Compact Frame in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm
components.
If the frame is damaged beyond repair, contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to your local SCT Manufacturing
representative or authorized dealer. Ensure that you have the product model and serial number available for
reference.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
SCT 19 Compact Frame responsibly!
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Guide de Sécurité pour le Cadre SCT 19 Compact
Frame

Introduction
Le cadre SCT 19 de SCT Manufacturing est conçu pour être une base fiable pour votre prochaine construction. Ce
guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le cadre est utilisé uniquement avec des pièces compatibles, notamment les pièces Glock
Gen 13 et les chargeurs Glock 19.
Vérifiez régulièrement l'état du cadre et des pièces pour éviter tout risque de défaillance.
Conservez le cadre hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le cadre de manière non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, inspectez le cadre pour détecter des fissures ou des dommages.
Utilisez uniquement des munitions appropriées (9 mm Luger) pour éviter des accidents.
Assurezvous que le cadre est correctement assemblé avant de l'utiliser.
Ne pointez jamais le cadre vers une personne ou un animal, même si vous pensez qu'il est déchargé.
Évitez de tirer avec le cadre si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Assurezvous que tous les composants sont présents avant de commencer l'assemblage.
Suivez les instructions du fabricant pour assembler le cadre avec les pièces compatibles.
Vérifiez que le puits de chargeur est correctement installé et fonctionnel.

Utilisation

Tenez le cadre fermement avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Utilisez la texture de prise agressive pour une meilleure prise en main.
Utilisez le rail picatinny pour fixer des accessoires compatibles, comme des lampes d'arme.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et inspectez le cadre.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le cadre avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits en plastique et en métal.
Si le cadre est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de SCT
Manufacturing ou contacter un point de vente autorisé.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto SCT 19
Compact Frame

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio SCT 19 di SCT Manufacturing. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si
prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Conservare questo manuale per riferimento futuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il telaio sia compatibile con i pezzi Glock Gen 13 e con i caricatori Glock 19 prima dell'uso.
Controllare che tutte le parti siano in buone condizioni e prive di danni prima dell'installazione.
Utilizzare sempre guanti protettivi e occhiali di sicurezza durante l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danni.
Non modificare il telaio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.

Installazione del Telaio

Rimuovere il telaio dal pacchetto e controllare che non ci siano danni.
Posizionare i pezzi Glock Gen 13 nel telaio seguendo le istruzioni specifiche per l'assemblaggio.
Assicurarsi che il beavertail esteso e la guardia del grilletto siano correttamente installati per migliorare
l'ergonomia.
Verificare che le rotaie anteriori e posteriori siano ben fissate.

Utilizzo del Telaio

Utilizzare solo caricatori Glock 19 compatibili con il telaio.
Assicurarsi che il pozzetto del caricatore sia smussato e che i caricatori possano cadere liberamente.
Controllare che la rotaia picatinny a 4 slot sia utilizzata per montare accessori compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il telaio o le parti in discarica non autorizzata.
Considerare il riciclaggio delle parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di SCT Manufacturing o
consultare il sito web ufficiale per ulteriori risorse e aggiornamenti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile del telaio SCT 19. Si
raccomanda di mantenere questo manuale a portata di mano e di consultarlo regolarmente per garantire la massima
sicurezza durante l'uso del prodotto.
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Säkerhetsinstruktioner för SCT 19 COMPACT FRAME

Introduktion
Tack för att du valt SCT 19 COMPACT FRAME från SCT Manufacturing. Denna ram är designad för att ge en säker
och effektiv plattform för din Glock 19. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra under hantering.
Använd endast rekommenderade delar och tillbehör för att undvika funktionsproblem.
Kontrollerar alltid att vapnet är avstängt och tomt innan du hanterar det.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ram:

Se till att alla delar är rena och fria från skräp.
Följ tillverkarens anvisningar för montering av Glock Gen 13 delar.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning:

Lär dig hur du korrekt laddar och avfyrar ditt vapen med SCT 19 COMPACT FRAME.
Bekanta dig med avtrydarens skydd och säkerhetsfunktioner.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan du använder det.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och mekaniska produkter.
Återvinna så mycket av produkten som möjligt i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!


